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Coleccion Gea

Belleza en la Tierra

Y despues del caos, llego ella. La naturaleza del mundo y los origenes de la Tierra narrados en las
leyendas de la mitologia griega y su herencia cultural que llega hasta nuestros dias es el inicio de
este nuevo vigje. La busqueda de la belleza es una de nuestras constantes en cada colecciony, en
esta ocasion, hacemos una parada en la antigua Grecia y descubrimos a Gea, también conocida
como Tierra, asi nace la nueva coleccion de KA International.

Nos encontramos ante un escenario con una rica variedad cromatica, combinaciones creativas
autenticas que dan lugar a un estilo unico de decoracion. Los tonos azules y aguas se entrelazan
con rosas y corales, tanto por su contraste como por su sintonia. Los ocres combinan con verdesy
grises empolvados, mientras que tonos neutros como el piedra, el arena, el blanco y el negro son
la esencia natural de toda la coleccion.

Irrumpen con fuerza exclusivos tejidos bordados y visillos de red, estampados y texturas. El punto
de sofisticacion lo encontramos en terciopelos y telas Jacquard de facil limpieza con elegantes
dibujos geomeétricos, rayas y cuadros Vichy. Las telas estampadas con dibujos inspirados en la
naturaleza y las formas organicas son un must: vemos disenos de palmeras, hojas, selvas y playas,
entre otros.

Déjate inspirar por Gea. Una coleccion de telas pensada para su aplicacion en tapiceria de sofas,
butacas, sillas o cabeceros; confeccion de cojines y cortinas ; asi como todo tipo de elementos
textiles decorativos que transmiten emociones y aportan calidez en la decoracion de estancias y
el diseno de un hogar, con un guifio especial a espacios de exterior.

Gea Collection

Beauty on Earth

And after the chaos, it came out. The world's nature and the origins of the Earth as described in
the tales of Greek mythology and its cultural legacy is the beginning of this new trip. The search of
beauty is one of the constants of all our collections, and this time, we make a stop in Ancient Greece
to discover Gea, also known as Earth, that brings this new collection of KA International to life.

We are in front of the scenery with a very rich colour range and unique creative combinations that
make up a one-off decoration style. Blue and aquamarine shades intertwine with pink and coral
colours, to contrast and harmonise with them. Ochre is matched with green and soft grey, while
neutral tones like stone, sand, white and black build the natural essence of the collection.

Embroidered fabrics and net sheers, prints and textures burst in with power. Sophisticated touch
is added by velvets and easy-to-clean jacquards with elegant geometric patterns, stripes and
ginghams. Printed designs inspired by nature and organic forms are a must: palm trees, leaves,
jungles and beaches, among others.

Get inspired by Gea. A collection that includes fabrics for furniture upholstery, for cushions and
curtains, both standard and big size, as well as for other textile creations that convey emotions and
add cosy warmth to the design of in- and outdoor spaces.



Muebles y decoracion

Disefio atemporal

Nuestra coleccion de muebles tapizados esta compuesta por una
seleccion de sofas, chaiselongues, butacas, sillas, banquetas, pufs
y cabeceros que te acompanan en tu dia a dia. Piezas de mobiliario
personalizables que se adaptan al estilo de vida y a las necesidades de
los hogares. iElige todos los detalles! Desde la tela a los acabados de
cojines y patas. Muebles de alta calidad hechos en Espana y Portugal
que perduran en el tiempo.

Formas organicas, materiales nobles y colores naturales crean las
alfombras, lamparas, jarrones, consolas, mesas de centro y todos los
detalles que componen la coleccion de decoracion de KA International.
Productos decorativos y funcionales que aportan un toque singular.

Furniture & Decoration

Timeless design

Our collection of upholstered furniture is a selection of sofas, chaise
longues, armchairs, chairs, stools, poufs and headboards that will
accompany you in your everyday life. Customizable pieces of furniture
that fit the lifestyle and the needs of your home. Choose all the features!
From the upholstery fabric to the cushions fillings and legs options. High
quality furniture made in Spain and Portugal that lasts in time.

Organic shapes, fine materials and natural colours distinguish the
carpets, lamps, vases, consoles, coffee tables and all the items that
constitute KA International decoration collection. Decorative and
functional products that add a unique touch to any space.









DESCUBRIENDO LA VILLA. Un pucblo de
casitas blancas y puertas de madera rojiza es
el dibujo principa[ de un ambiente en tonos
terracota y neutros, en el que encontramos
telas para tapiceria con dibujos de estilo
étnico, cuadros y texturas.

DISCOVERING THE VILLAGE. A town
o_/'snm// white houses with reddish wooden
doors is the main design of this moodboard in
terracotta and earth colours, that combines
up/w/su'ry./ivln'icx with ethnic patterns, checks
and textures.

“In & Out: tejidos aptos para exterior / In & Out: fabrics
suitable for outdoor spaces. *SR ‘. . tejidos con
tratamiento para facil limpieza con agua / SR: fabrics
treated for easy cleaning with water. "UV: tejidos con
tratamiento contra rayos UV / UV: fabrics treated for
UV protection. "AS: Antimanchas / AS: Antistain. "FR:
tejido ignifugo / FR: fire retardant fabric
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1 Visillo | Medas 60541/30

2 Cortina | Aldea 40539/28

3 Sofa Samana | Wind 31405/30
4 Puf Altea cube | Kubu 31414/30
5 Puf Altea cube | Molise 74125/03
6 Puf Altea cube | Kubu 31414/30
7 Cojin | Aldea 40539/28

8 Cojin | Kubu 31414/30

9 Cojin | Lollipop 31074/14

10 Cojin | Lollipop 31074/14

11 Cojin | Aldea 40539/28

12 Cojin | Aldea 40539/28

13 Lampara de pie Orquidea

14 Pantalla saco lino ribete negro
15 Manta Irati

16 Mesa de centro Perth

17 Vaciabolsillos Demeter

18 Jarrones Gea Ly M

19 Consola Luzon

20 Lampara Cavea

21 Pantalla cénica saco lino

22 Spray fragancia KA Essence
23 Alfombra Banjar

1 Sheer curtain | Medas 60541/30

2 Curtain | Aldea 40539/28

3 Samana sofa | Wind 31405/30

4 Altea cube pouf | Kubu 31414/30

5 Altea cube pouf | Molise 74125/03

6 Altea cube pouf | Kubu 31414/30

7 Cushion | Aldea 40539/28

8 Cushion | Kubu 31414/30

9 Cushion | Lollipop 31074/14

10 Cushion | Lollipop 31074/14

11 Cushion | Aldea 40539/28

12 Cushion | Aldea 40539/28

13 Floor lamp Orquidea

14 Linen sackcloth lampshade with black trim
15 Irati sofa throw

16 Coffee table Perth

17 Demeter pocket emptier

18 Gea L and M vases

19 Luzon console

20 Cavea table lamp

21 Linen sackcloth empire lampshade
22 KA Essence fragrance spray

23 Banjar carpet
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1 Banqueta Prades | Halia 11073/28
2 Colcha | Bermeo 31410/10
3 Plaid | Bosco 72991/8A

4 Cojin | Bosco 72991/8A

5 Cojin | Halia 11073/28

6 Cojines | Garis 11066/28

7 Tela | Garis 11066/28

8 Pantallas de l@mpara Limos
9 Bandejas Hefesto

10 Cestas Bunga

11 Cestas Cariatis

1 Prades bench | Halia 11073/28
2 Bedspread | Bermeo 31410/10
3 Bed throw | Bosco72991/8A

4 Cushion | Bosco 72991/8A

5 Cushion | Halia 11073/28

6 Cushion | Garis 11066/28

7 Fabric Garis 11066/28

8 Limos lampshades

efesto trays
10 Bur pask
11 Cariatis
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1 Cortina | Cariari 41410/31

2 Butaca Bobigny | Halia 11073/31
3 Cojin | Kubu 31414/30

4 Espejo Arch

5 Lampara Nabua

6 Pantalla cilindrica lino

7 Aparador Praia

1 Curtain | Cariari 41410/31

2 Bobigny armchair | Halia 11073/31
3 Cushion | Kubu 31414/30

4 Arch mirror

5 Nabua lamp

6 Linen drum lampshade

7 Praia sideboard
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PARAISO EN EL SALON. Palmeras, rocas y
rayas étnicas en verde, agua y gris que invitan
a C'L'leirsc. (7()”1[’[('”1(”(11” Cl am nte v Si”()S y
texturas pL”'ﬂ l'dpl((’)‘lh e€n tonos neutros.

Out: tejidos aptos

tratamiento para facil limpi

BARRY UV/AS |




1 Cortina | Coquelicot 72995/45
2 Butaca Bakio | Serra 72960/30
3 Cojin | Coquelicot 72995/45

4 Espejo Arch

5 Lampara Nabua

6 Pantalla cilindrica saco lino

7 Aparador Praia

1 C urtain | Coquelicot 72995/45

2 Bakio armchair | Serra 72960/30
3 Cushion | Coquelicot 72995/45

4 Arch mirror

5 Nabua lamp

6 Linen sackcloth drum lampshade
7 Praia sideboard



TRENTINO SR

COQUELICOT SR

MULLINER SR

CORAZON DE AMAPOLA. Una propuesta
minimal con telas para mpiccr{a dc_/‘h’ci/ /impicza y
visillos en tonos naturales. Un dibujo de amapola
en verde Yy rojo pone la nota de contraste.

- In & Out: tejidos aptos para exterior /
T S A " 'SR @ : tejidos con
" Ll P " tratamiento para facil limpieza con agua /
- L o, UV tejidos con
“ak'y . T, tratamiento contra rayos UV /
S sty ) *AS: Antimanchas /




1 Cabecero Caracas | Trentino 74121/03
2-7 Cojin | Kubu 31414/30

3-6 Cqjin | Trentino 74121/03

4 Colcha | Las Rozas Bouti 17569/29

5 Plaid | Wind 31405/30

8 Pufs Altea cube | Kubu 31414/30

9 Lampara de sobremesa Minerva

10 Pantallas de lampara Limos

11 Pendel textil

12 Mikado KA Essence

1 Caracas headboard | Trentino 74121/03
2-7 Cushions | Kubu 31414/30

3-6 Cushion | Trentino 74121/03

4 Bedspread | Las Rozas Bouti 17569/29
5 Bed throw | Wind 31405/30

8 Altea cube pouf | Kubu 31414/30

9 Minerva table lamp

10 Limos lampshades

11 Textile lamp cord set

12 KA Essence reed diffuser
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Sofa Santiago | Trentino 74121/03
Santiago sofa | Trentino 74121/03

Coleccion Piamonte

Sencilla elegancia

Una seleccion de telas Jacquard
ignifugas y de facil limpieza con agua
con elegantes dibujos geométricos
abstractos, un original damero, un
dibujo de nudos entrelazados vy
nuestra version monocolor de un
cuadro de gales en clave sofisticada.
Son tejidos con un color neutro natural
como base, sobre la que podemos ver
estos dibujos en color beige, mostaza,
aguay negro.

Cajin | Verona 31411/08 2

-

Cushion | Verona 31411/08

3 | Cajin | Monet 41411/21
Cushion | Monet 41411/21

B Mesa de centro Suva
Coffee table Suva

6 Cestas Bunga
Bunga baskets

Piamonte collection

Simplc clegance

A range of easy-to-clean with water
fire retardant jacquard fabrics with
elegant geometric designs, an original
checkerboard pattern, knitted network
motif and a sophisticated version of
Prince of Wales check. These fabrics
with neutral natural background, are
available in beige, mustard, aqua and
black colours.

1 Cortina | Monet 41411/21
Curtain | Monet 41411/21




VOLTERRA MINI SR
R

UN BOSQUE DE FAN TASIA. En tonos rosas, mostaza y aguas, con
un dibujo de animales y plantas que nos invita a viajar a un mundo
magico, este ambienn: se complementa con telas boutis, rayas y
texturas para tapicerias.

A FOREST OF FANTASY. In shades Q/"pin/{, mustard and aqua, with
a pattern of animals and plants that invite us to travel to a magical
world, this moodboard is complemented by bouti fabrics, stripes and
textures for upholstery.

“In & Out: tejidos aptos para exterior / In & Out: fabrics suitable for outdoor spaces
‘SR ': tejidos con tratamiento para facil limpieza con agua / SR: fabrics treated for
easy cleaning with water. "UV: tejidos con tratamiento contra rayos UV / UV: fabrics
treated for UV protection. "AS: Antimanchas / AS: Antistain. "FR: tejido ignifugo / FR:
fire retardant fabric




1 Cortina | Caribu 41413/21

2 Plaid | Volterra 11126/01
3 Cojin | Caribu 41413/21

4 Cojin | Volterra mini 11125/5A

1 Curtain | Caribu 41413/21

2 Bed throw | Volterra 11126/01
3 Cushion | Caribu 41413/21
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1 Cojin | Caribu 41413/21

2 Cajin | Volterra 11126/01

3 Cojin | Volterra mini 11125/5A
4 Cojin | Volterra mini 11125/21
5 Colcha | Las Rozas Bouti 17569/31
6 Plaid | Volterra 11126/01

7 Cojin | Bosco 72991/8A

8 Cojin | Kubu 31414/30

9 Cojin | Bosco 72991/8A

10 Papel pintado Caribu

11 Lampara Diana

12 Pantalla cilindrica blanca
13 Cestas Cariatis

14 Cestas Apfel

1 Cushion | Caribu 41413/21

2 Cushion | Volterra 11126/01

3 Cushion | Volterra mini 11125/5A
4 Cushion | Volterra mini 11125/21
5 Bedspread | Las Rozas Bouti
17569/31

6 Bed throw | Volterra 11126/01

7 Cushion | Bosco 72991/8A

8 Cushion | Kubu 31414/30

9 Cushion | Bosco 72991/8A

10 Caribu wallpaper

11 Diana table lamp

12 White drum lampshade

13 Cariatis baskets

14 Apfel baskets
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Raga fabric

1 Tela Marala 31197/35
Marala fabric 31197/35




COQUELICOT SR

FLORES ETERNAS. De inspimcio/n romdntica,
las flores bordadas y estampadas en azul, beige y
rosa marcan el color de visillos, texturas, rayas y
telas Jacquard que las acompaiian.

‘In & Out: tejidos aptos para exterior /
‘SR @  tejidos con
tratamiento para facil limpieza con agua /
‘UV. tejidos con
tratamiento contra rayos UV /
"AS: Antimanchas /
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1 Biombo | Coquelicot 72995/8A
2 Sofa Siurana | Bimbo 31408/30
3-5 Cojin | Coquelicot 72995/8A
4 Puf Barbate | Bimbo 31408/30
6 Caojines | Lollipop 31074/87

7 Cortina | Krabi 30897/02

8 Puf Altea Cube | Ryan 72981/74
9 Vaciabolsillos Demeter

10 Centro de mesa Hermes

11 Jarron Sahara

12 Mesa auxiliar Albir

13 Lampara Horme

14 Mesa de centro Albir

15 Jarron Butag

16 Bandeja Amerador

17 Jarron Gea M

18 Alfombra Batu

1 Screen | Coquelicot 72995/8A

2 Siurana sofa | Bimbo 31408/30
3-5 Cushion | Coquelicot 72995/8A
4 Barbate pouf | Bimbo 31408/30

6 Cushions | Lollipop 31074/87

7 Sheer curtain | Krabi 30897/02

8 Altea cube pouf | Ryan 72981/74
9 Demeter pocket emptier

10 Hermés centrepiece

11 Sahara vase

12 Albir side table

13 Horme table lamp

14 Albir coffee table

15 Butag vase

16 Amerador tray

17 Gea M vase
18 Batu carpet

AR S

WAL A,







1 Cojines | Pantai 41414/24 1 Cushions | Pantai 41414/24

2 Cojines | Siena mini 11121/4A 2 Cushions | Siena mini 11121/4A

3 Cojin | Stone 11074/24 3 Cushions | Stone 11074/24

4 Colcha | Las Rozas bouti 17569/2A 4 Bedspread | Las Rozas bouti 17569/2A
5 Plaid | Siena 11122/4A 5 Bed throw | Siena 11122/4A




1 STONESR |
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PIENZA SR

SIEMPRE VERANO. Nuestro homenaje especial
al verano y el tiempo de playa en tonos azules

y beiges, con un dibujo de sombrillas principal,
rayas, piedras y texturas como disefios secundarios.

ALWAYS SUMMER. Our special tribute to
summer and the beach in shades of blue and beige,
with a main umbrella pattern, stripes, stones and
textures as secondary designs.

‘In & Out: tejidos aptos para exterior / In & Out: fabrics
suitable for outdoor spaces. SR ' . tejidos con
tratamiento para facil limpieza con agua / SR: fabrics
treated for easy cleaning with water. "UV: tejidos con
tratamiento contra rayos UV / UV: fabrics treated for UV
protection. "AS: Antimanchas / AS: Antistain

PANTAI




1 Cojines | Pantai 41414/24

2 Cojines | Pienza 11120/4A
3 Cojines | Stone 11074/24

4 Colcha | Las Rozas Bouti

17569/2A

5 Plaid | Siena 11122/4A

6 Cojin | Kubu 31414/30

7 Papel pintado Stone

8 Lampara Artemisa

1 Cushions | Pantai 41414/24
2 Cushions | Pienza 11120/4A
3 Cushions | Stone 11074/24

4 Bedspread | Las Rozas Bouti
17569/2A

5 Bed throw | Siena 11122/4A
6 Cushion | Kubu 31414/30

7 Stone wallpaper

8 Artemis table lamp







2
_
%
%
f L \
e e AR

GRENADE

e

MEDAS FR EE RAS
-

ESENCIA RUSTICA. La c/cgancia m’cmpom/ del negro con
dibujos que nunca fallan, como las rayas y los cuadros. Un
a'ibujo vcgcm/ con unas gm;mdus como elemento principal,
llena de vida este ambiente que nos trae recuerdos y
momentos de hogar, dulce hogar.

‘In & Out: tejidos aptos para exterior /

'SR @ : tejidos con tratamiento para facil limpieza
con agua / UV
tejidos con tratamiento contra rayos UV /

"AS: Antimanchas / "FR: tejido ignifugo /




1 Sillas Toronto | Doyle 74110/83
2 Cortina | Grenade 41412/90

3 Mantel | Cremona 30810/07

4 Jarron Sahara M

5 Vaciabolsillos Demeter

6 Bandejas Hebe

7 Centro de mesa Hermes

8 Jarra Graya

1 Toronto chairs | Doyle 74110/83
2 Curtain | Grenade 41412/90

3 Tablecloth | Cremona 30810/07
4 Sahara M vase

5 Demeter pocket emptier

6 Hebe Trays

7 Hermes centrepiece

8 Graya jar
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ELEGANCIA ABSOLUTA. Piezas iconicas como el nuevo Soho en
gris y agua, un terciopelo con dibujo de laberinto, un geométrico
abstracto y un tejido multicolor tipo tweed se alian para crear una
combinacion con estilo y cardcter exclusivo.
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‘In & Out: tejidos aptos para exterior /
"SR ﬁ :tejidos con tratamiento para facil limpieza con agua /
‘UV: tejidos con tratamiento contra rayos UV /
"AS: Antimanchas / "FR: tejido ignifugo /

| LOLLIPOP




1 Tela Piamonte 74123/98
2 Cojines | Piamonte 74123/98

3 Cojines | New Soho 40540/28
4 Jarron Gea L

5 Lampara Cavea

6 Pantalla conica blanca ribete negro

1 Piamonte fabric 74123/98

2 Cushions | Piamonte 74123/98
3 Cushions | New Soho 40540/28
4 Gea L vase

5 Cavea lamp

6 White empire lampshade with
black trim




1 Cojin | New Soho 40540/24

2 Cojin | Ravi 31248/4A

3 Asiento de banco | New Soho 40540/24
4 Cortina | Pal 60542/29

5 Lampara Cavea

6 Pantalla de lampara saco lino

7 Mikado KA Essence

1 Cushion | New Soho 40540/24

2 Cushion | Ravi 31248/4A

3 Bench seat cushion | New Soho 40540/24
4 Sheer curtains | Pal 60542/29

5 Cavea lamp

6 Linen sackcloth lampshade

7 KA Essence reed diffuser




ww?_ :

IR

. a _ﬁ...j www E
‘__f_ _ﬁ ﬁ,‘__ h_ ~

_1-
.._
,..)._.

e




2 Altea cube pouf | Kubu 31414/30

2 Puf Altea Cube | Kubu 31414/30
3 Aura L and M vases

1 Cortina | Cariari 41410/24
3 Jarrones AuraLy M

4 Curtain | Cariari 41410/24

4 Alfombra Batu texture

4 Batu texture carpet
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TEXTURAS EXOTICAS. La armonia en tonos
agua que transmiten las texturas y t(’jidos
Jacquard se complementan con el dibujo de
palm(’ras de la tela Cariari y el visillo de red Pal.

In & Out: tejidos aptos para exterior /
'SR :tejidfycon tratamiento
W para facil limpieza con agua /

"UV: tejidos con tratamiento contra
rayos UV / AS:
Antimanchas / "FR: tejido ignifugo /
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1 Visillo | Pinei 60544/29

2 Cortina | Cariari 41410/24
3 Sofa Sopelana | Talavera
11022/06

4 Puf Altea Cube | Kubu
31414/30

5 Caojin | Cariari 41410/24

6 Cojin | Garis 11066/24

7 Cojin | Wind 31405/90

8 Cojin | Cariari 41410/24

9 Cajin | Barry 74130/90

10 Pantallas de lampara
Venus

11 Pendel textil

12 Mesa de centro Leto

13 Vaciabolsillos Demeter
14 Jarrones Aura Ly M

15 Jarron Sahara M

16 Jarrones Patagonia Ly M
17 Consola Luzon

18 Lampara de sobremesa
Minerva

19 Bandejas Hefesto

20 Spray fragancia KA
Essence

21 Mikado KA Essence

22 Alfombra Banjar

1 Sheer curtain | Pinei

60544/29

2 Curtain | Cariari 41410/24

3 Sopelana sofa | Talavera

11022/06

4 Altea cube pouf | Kubu 18

31414/30

5 Cushion | Cariari 41410/24
6 Cushion | Garis 11066/24
7 Cushion | Wind 31405/90
8 Cushion | Cariari 41410/24
9 Cushion | Barry 74130/90
10 Venus lampshades

11 Textile lamp cord set

12 Leto coffee table

13 Demeter pocket emptier
14 Aura L and M vases
15 Sahara M vase

16 Patagonia L and M vases
17 Luzon console

18 Minerva table lamp
19 Hefesto trays
20 KA Essenc
21 KA Essel
diffuser
22 Ban)
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VERONA SR

ARIA

ESENCIA NATURAL. Un bosque en acuarela en tonos empolvados
con pinceladas grises y ocres, acompaiiado de texturas y bordados en

que transmite

il

propuesta de decoracidn texti

mismos tonos, crean una

calma y bienestar.

THE ESSENCE OF NATURE. A watercolour forest in powdery
tones with grey and ochre brushstrokes, accompanied by textures and

embroideries in similar shades create a textile decoration pr()pom/

that radiates calm and 1;*('//—[)(’1'11}7.

spaces

suitable for outdoor

”SR‘: tejidos con tratamiento para facil limpieza con agua / SR: fabrics treated for

“In & Out: tejidos aptos para exterior / In & Out: fabrics

"UV: tejidos con tratamiento contra rayos UV / UV: fabrics

xith water.

treated for UV protection. "AS: Antimanchas / AS: Antistain
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1 Cortina | Pal 60542/29
2 Cortina | Monet Soft
41411/21

3 Sofa Salou | Talavera
11022/06

4 Cojin | Monet Soft
41411/21

5 Cojin | Tarak 31247/06
6 Puf Altea round |
Verona 31411/7A

7 Consola Bula

8 Jarron Tanami

9 Vaciabolsillos
Demeter

10 Lampara Cavea

11 Pantalla conica
blanco roto

12 Mikado KA Essence
13 Mesa de centro Suva
14 Cestas Bunga

15 Bandeja Amerador
16 Alfombra Batu

1 Sheer curtain | Pal
60542/29

2 Curtain | Monet soft
41411/21

3 Salou sofa | Talavera
11022/06

4 Cushion | Monet soft 4
1411/21

5 Cushion | Tarak 31247/06
6 Altea round pouf |
Verona 31411/7A

7 Bula console

8 Tanami vase

9 Demeter pocket emptier
10 Cavea lamp

11 Off-white conical
lampshade

12 KA Essence reed
diffuser

13 Suva coffee table

14 Bunga baskets

15 Amerador tray

16 Batu carpet
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1 Cortina | Medas 60541/29

2 Cortina | Monet 41411/21

3 Butaca Berlin | Maya 57 72857/06
4 Sofa Santiago | Trentino 74121/03
5 Puf Altea Round | Verona 31411/7A
6-9 Cojin | Monet 41411/21

7 Cojin | Tarak 31247/06

8 Cojin | Verona 31411/08

10 Consola Bula

11 Jarron Tanami

12 Vaciabolsillos Demeter

13 Jarrén Butag

14 Lampara de pie Orquidea

15 Pantalla conica blanco roto

16 Mesa de centro Suva

17 Mikado KA Essence

18 Cestas Bunga

19 Bandejas Amerador

20 Alfombra Banjar

1 Curtain | Medas 60541/29

2 Curtain | Monet 41411/21

3 Berlin armchair | Maya 57 72857/06
4 Santiago sofa | Trentino 74121/03

5 Altea round pouf | Verona 31411/7A
6-9 Cushion Monet | 41411/21

7 Cushion Tarak | 31247/06

8 Cushion Verona | 31411/08

10 Bula console

11 Tanami vase

12 Demeter tray

13 Butag vase

14 Orquidea lamp

15 Off-white empire lampshade
16 Suva coffee table

17 KA Essence reed diffuser

18 Bunga baskets

19 Amerador trays

20 Banjar carpet

il







1 PufAlteaRound | Verona 31411/7A
« 2 Bandeja Amerador
3 Butaca Baviera | lollipop 31074/14
4 Cojin | Rozas 31413/08
" 5 Cojin | Lollipop 31074/14

1 Altearound pouf | Vi
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1 Tela Lecco 74122/98
ie anio

conica saco lino




MEMORIAS DE LA DEHESA. Un [(’r(‘i()pcl() de pc/()
largo, un cuadro Vichy, un dibujo de ondas, texturas
y visillos mmp/cmn un ambiente de estilo ulcmpoml
pr()mguni:aa’o por un [msquc de encinas en tonos
neutros y verdes.

S s ;
TARAK ;,!gf- Ao VL. . ¥ ‘In & Out: tejidos aptos para exterior /
P i S i TR 1L : "SR @ : tejidos con tratamiento para facil
ul limpieza con agua /
"UV: tejidos con tratamiento contra rayos UV /
"AS: Antimanchas /
tejido ignifugo /

PALMA UV/AS §

a
Ll Lt




1 Cortina | Dione 40538/31
2 Butaca Brasilia | Tarak 31247/06
3 Cojin | Dione 40538/31

4 Cojin | Verona 31411/1G

5 Jarron Libo M

1 Curtain | Dione 40538/31
2 Brasilia armchair | Tarak 31247/06
3 Cushion | Dione 40538/31
4 Cushion | Verona 31411/1G
5 Libo M vase

-



1 Cortina | Etra 41415/28
2 Sofa Salou | Talavera 11022/06
3 Lampara Biten

1 Curtain | Etra 41415/28
2 Salou sofa | Talavera 11022/06
3 Biten lamp



7
/{:I'_Y UV/AS

KERANI

PAISAJE SELVATICO. Un dibujo tropical y un bordado geomérrico,
ambos con colores a[(gr(’s, morado, verde y naranja, componen una
propuesta unica para vestir espacios divertidos.

‘In & Out: tejidos aptos para exterior /

'SR % tejidos con tratamiento para facil limpieza con agua /
‘UV: tejidos con tratamiento contra rayos UV /
"AS: Antimanchas /







1 Cortina | Etra 41415/28

2 Sofa Salou | Talavera 11022/06
3 Cojines | Etra 41415/28

4 Caojines | Lollipop 31074/87
5 Cojin | Wind 31405/87

6 Jarron Gea L

7 Mesa de centro Leto

8 Mikado KA Essence

9 Centro de mesa Yaso

10 Lampara Biten

11 Jarron Gea M

12 Alfombra Batu zigzag

1 Curtain | Etra 41415/28

2 Salou sofa | Talavera 11022/06
3 Cushions | Etra 41415/28

4 Cushions | Lollipop 31074/87
5 Cushion | Wind 31405/87

6 Gea L vase

7 Leto coffee table

8 KA Essence Reed diffuser

9 Yaso centerpiece

10 Biten lamp

11 Gea M vase

12 Batu zigzag carpet






1 Tela Kerani 31198/28

2 Butaca Bakio | Serra 72960/30
3 Cojin | Wind 31405/87

4 Cojin | Lollipop 31074/87

1 Kerani fabric 31198/28
2 Bakio armchair | Serra 72960/30
3 Cushion | Wind 31405/¢

87
4 Cushion | Lollipoy 4/




UN PASEO POR LA HUERTA. Elementos
frutales, como las fresas y las granadas en dibujos
‘botdnicos multicolor en los qu} dominan los
tonos rojos y verdes, llenan de vida este ambiente
compl,ementado con texturas, rayas y tapicerias
geométricas.

A STROLL THROUGH THE ORCHARD. Fruity
elements such as strawberries and pomegranates in
multi-coloured botanical patterns with dominating
red and green tones bring this moodboard o life,
complemented by textures, stripes and geometric
upholstery fabrics.

“In & Out: tejidos aptos para exterior / In & Out: fabrics suitable
for outdoor spaces. "SR ': tejidos con tratamiento para facil
limpieza con agua / SR: fabrics treated for easy cleaning
with water. "UV: tejidos con tratamiento contra rayos UV /
UV fabrics treated for UV protection. "AS: Antimanchas / AS
Antistain




1 Tela Grenade 41412/28
2 Jarra Graya [ &

1 Grenade fabric 41412/28 1 - - :../_F}

2 Craya jar r - J \
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1 Cojin Elara 40885/98 ¥ . .
2 Cojin Barry 74130/98 - ’ :
Tigk 'f
1 Cushion | Elara 40885/98 r
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CASA BARI. Los tonos neutros, como el negro
el gris y el beige, predominan en este moodboard
para vestir espacios de exterior en el que
encontramos pinccladas naranjas. ()riginalcs
) dibujos florales y geométricos combinan entre st
| para dar vida a zonas outdoor con mucho estilo.

para facil limpieza con agua /

"UV: tejidos con tratamiento contra
rayos UV / ‘AS
Antimanchas /
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1 Puf Altea footstool Barry 74130/98
2 Bandeja Hebe

3 Puf Altea sunbed Kelly 72980/98
4 Cojin Barry 74130/98

5 Cojin Ryan 72981/98

6 Jarra Graya

7 Bandeja Hebe

1 Altea footstool poyf | Barry 74130/98







TEMIS IN&OUT/AS*

¢ N

ESPIRITU CHILL OUT. Seleccion de telas de
exterior antimanchas con dibujos frescos
acom[:aﬁados de telas para tapiceria de rayas y
geometricos con proteccion UV en tonos ocres y
verdes para vestir terrazas y jardines.

CHILL OUT SPIRIT. A selection ofnmi stain
outdoor fabrics with fresh patterns and stripes, and
ochre and green geometric patterns for upholstery
with UV protection to lvriglll'cn up patios and
gardens.

“In & Out: tejidos aptos para exterior / In & Out: fabrics suitable
for outdoor spaces. "SR ‘ : tejidos con tratamiento para facil
limpieza con agua / SR: fabrics treated for easy cleaning with
water. "UV: tejidos con tratamiento contra rayos UV / UV: fabrics
treated for UV protection. "AS: Antimanchas / AS: Antistain




Coleccion Outdoor Kellg

Un oasis de color

Abrazamos el verano con una propuesta de disenos textiles a todo color. Telas
antimanchas e hidrofugas con dibujos de hojas, flores y divertidos geometricos
llenan de alegria terrazas y jardines. Ademas, vemos una seleccion de telas
Jacquard cuya composicion, con un porcentaje elevado de polipropileno, le
otorga una alta solidez a la luz y proteccion UV. Estos tejidos estan disponibles
en verde, mostaza, azul, beige, gris y negro con tres dibujos exclusivos: una
sarga, un damero irregular y una raya atemporal.

Kelly Outdoor collection

An oasis of colour

We embrace summer with a selection of colourful textile designs. Anti-stain and
water repellent fabrics with leaves, flowers and fun geometric patterns that will
bring joy to terraces and gardens. Moreover, there is a range of jacquard fabrics
with a high proportion of polypropylene in its composition, that gives them high
light fastness and UV protection. These fabrics are available in green, mustard,
blue, beige, grey and black colours and three exclusive designs: a twill, an
irregular checkerboard design and a timeless stripe.
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HOMENAJE MEDITERRANEQO. ;En tonos azules " L4 L4
o coral y agua? Divertidos di[?l(j()s de hojas, ﬂores y e & &
geométricos sobre telas antimanchas combinan en o 3 o _ &
cs‘u"a‘nl.b,zentc con rejzdos para tapiceria exterior con sl - T 4 * 2
proteccion UV. & -
"l " &
+ - L - a -
MEDITERRANEAN TRIBUTE. Blue or coral and @ o V. ., @
aqua shades? Cheerful leaves, floral and geometric ! ¢ P T, T rl
: E AR At s [ i i ; o F-
patterns printed on an anti-stain fabric base are +* a £ i %
ombined with outdoor upholstery fabrics wich UV r : & Z
combined with outdoor upholstery fabrics with UV 4 : & o
protection to create this textile moodboard. ‘i’ £ o 4 4 ”%f’{g
N ¥ -3 B fas
A - : ! 7 :
“In & Out: tejidos aptos para exterior / In & Out: fabrics suitable [ - ! f i ’ P {){#
for outdoor spaces. "SR i : tejidos con tratamiento para facil | - e . , L '_
limpieza con agua / SR: fabrics treated for easy cleaning with e i E s \ S
water. "UV:tejidos con tratamiento contra rayos UV / UV: fabrics F P o r y r ) TRy

treated for UV protection. "AS: Antimanchas / AS: Antistain
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1 Cojines | Ryan 72981/30
2 Cojines | Dafne 40886/45

1 Cushions | Ryan 72981/30 4
2 Cushions | Dafne 40886/45
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Nuevos visillos

Una luz mdgica

En un lenguaje decorativo claro y
sencillo, proponemos una seleccidon
de visillos en tonos neutros para vestir
espacios atemporales y modernos.
Visillos Jacquard con dibujos especiales,
disenos de red actuales que dejan pasar
la luz de una manera unica y visillos con
textura. Una gama de preciosos visillos
para los amantes de la decoracion de
interiores elegantemente sutil.

New sheers
A magic light

In a clear and simple decorative
language, we suggest a selection of
sheers in neutral shades for timeless
and modern spaces. Jacquard sheers
with singular designs, textured voiles
and contemporary net sheers that let
the light pass in a unique way. A range
of beautiful sheer fabrics for the lovers of
elegant and delicate interior design.



1 Visillo Krabi 30897/02
2 Visillo Aura 11991/90
3 Visillo Aura 11991/14
4 Visillo Aura 11991/30 “o
5 Visillo Aura 11991/07

1 Krabi sheer 30897/02
2 Aura sheer 11991/90
3 Aurasheer11991/14
4 Aura sheer 11991730
5 Alra sheer 11991707
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2 Artemis sheer 11645/30
3 Artemis sheer 11645/14

1 Artemis sheer 116.

4 Artemis sheer 11645/90




1 Visillo Aria 11990/90
2 Visillo Aria 11990/14
3 Visillo Aria 11990/30
4 Visillo Aria 11990/06
5 Visillo Aria 11990/07

1. Aria sheer.11990/90
2 Aria sheer 11990/14
3Aria sheer 11990730
4 Aria sheer 11990706
5 Aria sheer11990/07







Sofds / Sofas

Ryad "= Saboya Salou [Express|

Samana Sanliicar =

5 [ [
Y )‘.«l — I
R
r |
Seattle
Sicilia "z Sidney =g [Express] Silos [Express|

Singapur =2 [Express| Sitges w=A Siurana "z

Sopelana == [Express] Sorano Soria =4

Splic "8 [Express] Surrey m=A

A ReclinableReclining "8 Opcién modulari Modular option =4 Convertible en cama Convertible into bed



Butacas / Armchairs

.

Bakio Balmaseda Balmes Barbate =z

J

Barletta 4 Baviera

N

Bielsa Bilbao ==

Birmingham Bobingny Brasilia Brandon

Breda Brenes Brest
i‘l
4 —
Burdeos Casablanca Conneticut Splic

También disponible chaiselongue: Ryad, Seul, Singapur, Sidney y Silos / Chaiselongue also available: Ryad, Seill, Singapur, Stdney & Silos.

4 ReclinableiReclining "% Opcién modulari Modular option == Convertible en cama i Convertible into bed
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Tallin

Teo

Toronto

\
I\

Trieste

I\

Tébar

it

Tibet

l.
|| a

Toronto brazos

g

Tudela

Tunez

) I\

Telde

!

Tindaya

i

Toscana

'

Tula

Sillas / Chairs



Banquetas & Pufs / Footstools & Poufs

Bakio Barbate Birmingham Panamd

2 B

Parts redondo Paris cuadrado Polonia Prades

— - B

Pravia Ryad Sayda Seul

Pufs Altea / Altea Poufs
Altea Lounge Altea Cube - 50 Altea Cube - 40 Altea Footstool

Altea Round Altea Sunbed



1 Puf Altea cube | Barry 74130/90
2 Puf Altea cube | Kelly 72980/1A
3 Puf Altea cube | Ryan 72981/21
4 Puf Altea cube | Barry 74130/30
5 Puf Altea cube | Ryan 72981/74

1 Altea cube pouf | Barry 74130/90
2 Altea cube pouf | Kelly 72980/1A
3 Altea cube pouf | Ryan 72981/21
4 Altea cube pouf | Barry 74130/30
5 Altea cube pouf | Ryan 72981/74







Calais

Canciin

Carcassonne

Coll

Cabeceros / Headboards

Calpe

-

Caracas

Chicago

e

Colmar
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L, .
Decoracion / Decoration

I L)

Mesa Monsul Mesa Saura Mesa Rodas lisa Mesa Rodas listones

Ambolo Baladrar gris velado

Baye Bawo dorado Bawo plata Bolonia dorado

Bolonia plata Leto

Mena Nao

Lupi

Perth Suva



Bula Guba Labo
- T
]
Praia negro Praia blanco

7N

Arace Arch Biga
Fossa Liki Mabuli Postiguet
_ y
T }ﬁ_ U 5
e &
|
|
|

Aloe Cynara Dalhia Eucalyptus Persicaria

Formentor agua Banjar beige Banjar grey Batu texture Batu zigzag




Apfel

Arabia

Gea L

Patagonia aguamarina L

Bunga

s

Hefesm

Gea M

-

Libo M

Patagonia aguamarina M

Cariatis

Hermes

F

Aura M

Gobi

Patagonia natural L

4 .
Decoracion /DCCOI’H[IOT!

Demeter

Moiras

Graya

Patagonia natural M

Sahara M



Talo Tanami
" , e
| Y
‘ 1
) = =
Mikado KA Home Recambio Mikado KA Home Spray KA Home
s | II.' !
=\ J ]
Mikado KA Essence Spray KA Essence

Mantas / Blankets

Benasque azul Benasque gris Granada beige

Irati agua Irati camel

Gredos gris
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Altet

Biten terracota

Cavea negra

Fresia azul

Hiedra

Ldmparas de sobremesa / Table lamps

Argao natural Argao negro Biten

Boj Cambais Cavea dorada
."['.
I\

Diana Dalia blanca Dalia negra

—
-
-—
—
—
Fresia terracota Geranio dorada Grosella blanca
.
-
R
Horme Minerva Nabua Petunia natural M



Ldamparas de suspension / Ceiling lamps

—,

—_ — h——

Bogo Limos beige Limos crudo Venus

Apliques de pared / Wall sconces

Hibiscus Jara
Ldamparas de pie / Floor lamps
Azalea negra Dalia dorada Geranio dorada

b

Geranio negra Orquidea dorada Orquidea negra



&

Calabaza
Pumpkin—shape

Cilindrica Naga negra
Black Naga drum

4

Oriental
Oriental

Cilindrica

Drum

Cilindrica raﬁa nature
Nature rafﬁa drum

-

Pamela
Pamela

m

Cilindrica combinada
Combined drum

L 3

Cilindrica raﬁa roma

Roma mﬁqa drum

&

Tarta simple
Two-tier drum

Pendel blanco

Pantallas / Lamp shapes

Cilindrica Naga natural

Natural Naga drum

Conica
Tapered

Tarta triple
Three-tier drum

Pendels / Lamp cord set

Pendel negro






100% KA INTERNATIONAL
Exige tu garantia de calidad

;Tienes un mueble KA International?
Ampll’a tu gamntl’a y recibe un premio

En KA International fabricamos muebles exclusivos y
personalizados teniendo en cuenta el criterio personal y
gusto de nuestros clientes. Creemos en lo que hacemos y
como lo hacemos. Por este motivo, si registras la garantia
de tu producto en nuestra web, te ofrecemos 6 meses
de garantia extra gratis y un cheque regalo para futuras
compras en cualquiera de nuestras tiendas.

Mas informacion en ka-international.com

100% KA INTERNATIONAL
Demand your quality quarantee

Do you have KA International fumiture?
Extend your quarantee and get a gift

At KA International, we manufacture exclusive and
customized furniture, taking into consideration personal
criterion and taste of our customers. \We believe in what we
do and how we do it. For this reason, if you register your
product's guarantee on our website, we will grant you 6
extra months of guarantee for free. Besides, you will receive
a gift voucher for your future purchases in any of our shops.
For more information, visit ka-international.com
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ABRE TU TIENDA
éCémo lo hacemos?

Con un concepto de tienda unico
Limitamos la inversion en stock
Renovamos constantemente nuestras colecciones

;Qué ofrecemos?

Una marca de prestigio internacional
Productos de calidad y estilo

Un servicio personalizado

Formacion inicialy de apoyo continuo
Exclusividad territorial

Ponte en contacto con nosotros:

e-mail: expansion@ka-international.com
web: ka-international.com
tlf: +34 965 590 507

OPEN YOUR STORE
How do we do it?

With a unique store concept
With a limited investment in stock
\With a continuous update of our collections

What do we offer?

A brand of international prestige
Quality, stylish products
Tailor-made service

Initial training and ongoing support
Territorial exclusivity

Contact us:

e-mail: expansion@ka-international.com
web: ka-international.com
tlf: +34 965 590 507



AUSTRIA | AUSTRIA

VIENNA

TIENDAS KA International | KA International STORES

Fichtegasse, &

(N

+431587 56 90

COSTARICA I COSTARICA

ESCAZU

C.C. Country Plaza

+506 2288-2535

CZECH REPUBLIC | REPUBLICA CHECA

PRAGUE

Perlova 8, Staré Mésto, Praha 1

+420 734 672 627

DOMINICAN REPUBLIC | REPUBLICA DOMINICANA

SANTIAGO
SANTO DOMINGO

Ploza Zona Rosa
Gustavo Mejia Ricart, 79

+1809 732 08 76
+1809 732 08 76

FINLAND | FINLANDIA

KIRKKONUMMI

Overbyntie 3 32

+358 504 483 30 22

FRANCE | FRANCIA

ANNECY
BOULOGNE-BILLANCOURT
PARIS

PRINGY

37,Rue des Carts, Parc du pre Mairy
140, Rue du Chateau

4,rue Vineuse

60, Route des Rutys

+33(0) 450 64 29 57
+33(0)149 099012

+33(0)14520 04 00
+33(0) 45019 50 26

GERMANY | ALEMANIA

HOLZKIRCHEN
MUNICH

Thannerstrasse, 2
Ottostrasse, 3-5

+49 80 24 47 43 278
+49 8922807976

GREECE | GRECIA

ATHENS

A Papandreou, 6

+30 211116 60 94

GUATEMALA | GUATEMALA

GUATEMALA

10 Av.10-50, Zona C.C. Plaza Futeca, local 7-8

+502 2 363 2291

HOLLAND I HOLANDA

HEEMSTEDE Raadhuisstraat, 44 +3123 52 97 433
HUIZEN Meentweg, 44 +3135 52 52 932
ZAANDAM Pieter Ghijsenlaan, 22 B +3175 6314 761
HUNGARY | HUNGRIA

VISEGRAD Harangvirag U.13 +36 263 97 027

IRELAND |1 IRLANDA

BRAY, CO. WICKLOW

Cremins Moiselle Ltd. - The Design Centre, Bray South Business Park

+3531204 2848

ITALY I ITALIA

COMO
GANDINO
GENOVA
NAPLES
PALERMO
ROME

SANT AGNELLO
TURIN

Via Carcano, 4/A

Via Ca dell'Agro, 88

Via Federico Ricci, 8

Via Alessandro Manzoni, 210
Via Principe di Belmonte, 101
Via Garigliano, 72

Via San Martino, 8

Via Cavour, 7

+39 031275136
+39 035 733 359
+39 010 362 5426
+39 366 896 4954
+39 091320 990
+39 3311818058
+39 081878 7895
+39 011543 518



JORDAN | JORDANIA

(W

AMMAN 205, Mekka Al Mukarama Street +962 796 218 282
LEBANON | LIBANO
BEYROUTH Montée Accaoui, Achrafieh. Iimmueble DAGHER +061156 48 84

MEXICO | MEJICO

CULIACAN

Industrial Bodega 9D, La Primavera

+52 667 454 0482

MOROCCO | MARRUECOS

CASABLANCA
CASABLANCA

21 rue Al Koronfol, Bd Yacoub EI Mansour
987 Bd Haifa

+2126 6105 42 84
+2126 61251180

PORTUGAL | PORTUGAL

COIMBRA
PORTO
PORTO

Rua dos Combatentes, 106
Av. da Boavista n° 1551
Av. Antunes Guimardes, 74

+3512389 716205
+351939 9276 21
+35122616 9210

REPUBLIC OF MALTA | REPUBLICA DE MALTA

FGURA Zabbar Road +356 218010 92
MOSTA Constitution Street +356 2143 20 03
RUSSIA | RUSIA

MOSCOW Ul Schipok, 28 +74951059895

SAUDI ARABIA | ARABIA SAUDITA

AL-KHOBAR
JEDDAH
RIYADH
RIYADH

Prince Tyrky Rd - Corniche

Al Rauwda St. Intersection bridge Al Moraba
King Fahd Rd, Building 771

Makkah Road, Wardah Building

+966 5 55713894
+966 2 2841435
+966 12934717
+966 12164422

SLOVENIA | ESLOVENIA

LJUBLJANA

Kotnikova, 18

+38614301512

SPAIN | ESPANA

A CORUNA
A CORUNA

ALAVA
VITORIA

ALICANTE

ALICANTE

ALTEA

BENISSA

COCENTAINA

DENIA

SAN JUAN DE ALICANTE

ALMERIA
ALMERIA
VERA

Avenida Finisterre, 444, 1B

Esquina Arca-Florida, s/n.

José Garcia Sellés, 2. Local 3
La Mar,197. Local 3

Av. Pais Valencid, 224. Bajo
Av. Alacant, 67

Carrer de la Pau, 18

Ctra. Nacional 332 km-T113

Méndez Nunez, 8
Ctra. Vera a Garrucha, Km.l

+34 981 258 088

+34 945134 936

+34 965 285 892 [ +34 609 20 79 46
+34 966 882 617

+34 965 731253

+34 966 520 709 [ +34 623 38 21 94
+34 965 780155 [ +34 615 57 97 43
+34 965 650162

+34 950 262 072
+34 950 391 361



ASTURIAS
AVILES
GIJON
LLANES
OVIEDO

AVILA
AVILA

BARCELONA
BARCELONA
BARCELONA
BARCELONA
SANT CUGAT

BURGOS
BURGOS

CA;CERES
CACERES

CADIZ
CHICLANA
JEREZ DE LA FRONTERA

CANTABRIA
SANTANDER

CEUTA
CEUTA

C Q RDOBA
CORDOBA
LUCENA

GIRONA
PALAFRUGELL

GRANADA
GRANADA

GUADALAJARA
GUADALAJARA

HUELVA
HUELVA

ISLAS BALEARES
MAHON (MENORCA)

PALMA DE MALLORCA
PALMA DE MALLORCA

ISLAS CANARIAS
ARINAGA
FUERTEVENTURA
LA LAGUNA
LANZAROTE

LA OROTAVA
LAS PALMAS

JAEN
JAEN

LEON
LEON

LUGO
RIBADEO

MADRID
ALCALA DE HENARES
ALCOBENDAS
ARAVACA

TIENDAS KA International | KA International STORES

José Manuel Pedregall, 7. Bajo
C/ La merced, 35

Pidal, 1. Edificio Azteca
Marqués de Pidal, 17

Avenida Madrid 46

Balmes, 297

Passeig Reina Elisenda de Montcada, 12
Av. Diagonal, 439

Plaza Doctor Pila, n° 1local 6

General Sanz Pastor, 6. Bajo

Gil Cordero, 7

Avda. De los Descubrimientos, 96
Arbolediilla, 4

Ataulfo Argenta, 21

Antioco, 9

Av. Ronda de los Tejares, 19 Pasaje Gran Capitén
Ctra. Cordoba-Mdlaga, Km 74

De la Tarongeta, 16-18 , C.C. Cel Obert
C/ Frailes 13

C/ Alonso Nufez de Reinoso, 9
Berdigon, 46

Del Angel, 9-11
C/Bonaire, n°15
Galbriel Alzamora, 20 P.. Son Fuster

Martinete, 40

Juan de Bethencourt, 75

Radioaficionados, 4

C/ Manolo Millares 1- Esq. Fajardo

P. 1. San Jerénimo, C/ingenios Azucareros, s/n
Villavicencio, 5

Paseo de la Estacion, 32 Bajo
Alcdizar de Toledo, 14
C/ Reinante, 25

Belice,1- Nave 1
Av. Olimpica, 9-20 C.C LA VEGA
Plza. Marqués de Camarines, 8 Local 2B

(N

+34 985 564 196
+34 984 5184 40
+34 985 4083 261

+34 985 258 559

+34 669 46 11 39

+34 934 886 944
+34 932 806 578
+34 938 487 988 [ +34 644 79 75 49
+34 627 433 074

+34 947 274 918
+34 927 214 269

+34 856 049 536
+34 956 852 810

+34 942232 217
+34 956 064 072

+34 957 480 608
+34 957 514 444

+34 972 30 32 35

+34 958 522 463 [ +34 655 859 832
+34 949 231347

+34 959 280 379 [ +34 677 533 514

+34 971 362 906 [ +34 696 92 58 09
+34 871661229 [ 663 989 442
+34971479010

+34 928 411 986
+34 928 532 885 [ +34 605 26 39 53
+34 922 671128 [ +34 660 92 57 63
+34 610 450 324

+34 922 328178

+34 028 384 744

+34 953 045 334
+34 987 245 653 / +34 601 08 85 80
+34 982128 043

+34 695 050 095
+34 916 613 236 [ +34 629 67 52 06
+34 913 571597



TIENDAS KA International | KA International STORES

(W

ARGANDA DEL REY Avda. de Madrid, 128 Nave 9 +34 677 44 83 97

LAS ROZAS Bruselas, 32C. Europolis +34 916 266 070 [ +34 658 22 04 51
MADRID De Ayala, 39 +34 910 594 242 [ +34 644 58 45 57
MADRID Principe de Vergara, 207 +34 915 637 095 [ +34 616 13 07 31
MADRID Gran via de Hortaleza, 69-71 +34 913 00 46 83 [ +34 666 53 90 70
MADRID Vicente Blasco Ibdrez, 19 (Entrada por Américo Castro, S/N) +34 917 678 737 [ +34 644 49 52 75
MADRID Ginzo de limia, 37 +34 606 545 117 / +34 91376 83 35
MADRID Viriato, 35 +34 914 466 262 [ +34 689 4919 79
MAJADAHONDA C/san Joaquin, 6-8 +34 910 648 040 [ +34 680 794 251
RIVAS-VACIAMADRID Av. La Técnica, 29 BIS, Nave, 82 +34 914 994 200

TRES CANTOS Av. de Vifuelas, 10 +34 910 333 299 [ +34 605 85 49 62
MALAGA

ESTEPONA Castillo, 8 +34 952 801 088 / +34 657 91 35 62
MALAGA C/ Moreno Carbonero, 2 +34 61917 3199

MARBELLA Alonso de Bazdn, 5 +34 952 000 893 | +34 677 87 44 86
SAN PEDRO DE ALCANTARA Ctra. Ronda - Pl. La Quinta, nave 1-A +34 952781288

TORRE DEL MAR C/ Doctor Fleming, 16 +34 9525018 30

MURCIA

AGUILAS Rey Carlos Il 3 +34 968 448 044

CARTAGENA Asdrubal, 7 Bajo +34 868 092160 [ +34 600 916 957
LORCA Av. Juan Carlos I, 40 +34 968 460 505

PONTEVEDRA

PONTEVEDRA Rosalia de Castro, 36 +34 886 204 875

SANXENXO Carabuxeira, 2 Bajo izquierda +34 986 691992

VILLAGARCIA Plaza Xoan XXIil, s/n. +34 986 508 410

SEVILLA

MAIRENA DEL ALJARAFE Fomento, 10 Esquina comercio. Parque industrial Pisa +34 955 601620 [ +34 619 03 67 85
SEVILLA Av. Luis de Morales, 28 +34 954 532 758 [ +34 608 348 442
TARRAGONA

VILA-SECA c/ Vilafortuny, A-22 Nau-4 P.l. Alba +34 977 37 62 61

TOLEDO

TALAVERA DE LA REINA Belvis de la Jara, 15 +34 925 801682

TOLEDO Corpus Christi, 2 +34 925 225 617

VALENCIA

GANDIA Nou d'octubre, 3 bajo +34 615170 997

PICANA Avda. Faitanar, 20 +34 961794 004

VALENCIA Conde Salvatierra, 35 +34 960 042 962 [ +34 613 3519 30
VALLADOLID

VALLADOLID Miguel iscar, 13 +34 983 3168 60

VIZCAYA

BILBAO Av. Zumalacdrregui, 101 Lonja +34 944 453 045 [ +34 671 44 55 55
GETXO Bidebarri, 9 +34 944 306 566 [ +34 656 797 826
ZARAGOZA

ZARAGOZA Calle Pedro Maria Ric, 11 +34 976 024128 [ +34 670 095 656

SWEDEN | SUECIA

VARBERG Kardanvagen 27

+46 340 675 401

TUNISIA | TUNEZ

TUNIS Avenue de Rabat

+216 717 774 56

UNITED ARAB EMIRATES | EMIRATOS ARABES UNIDOS

DUBAI Deira, Salah al din road

+97143 087 474

URUGUAY 1 URUGUAY

MONTEVIDEO San José, 943 esquina Rio Branco
PUNTA DEL ESTE Av. Italia esquina Patagonia. Locales 1y 2, Distrito Design

+59 89 00 98 44
+59 84 2479 295






www.ka-international.com



